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В статье отражены результаты количественно-качественного и социолингви­
стического анализа социокультурных особенностей концептов инаугурационных 
выступлений десяти президентов США: Джорджа Вашингтона, Франклина Руз­
вельта, Абраама Линкольна, Барака Обамы, Джона Кеннеди, Теодора Рузвельта, 
Дуайта Эйзенхауэра, Рональда Рейгана, Томаса Джеферсона и Билла Клинтона. 
Концепты, характерные для определенных периодов развития американской на­
ции, выражают ценности и идеи, к которым политики апеллируют в программ­
ных речах и обращениях, воздействуя на аудиторию в целях усиления когнитив­
ного фактора в общественном сознании. 

The article is devoted to the results of the conducted research on sociocultural 
peculiarities of the basic concepts in the inaugural speeches of 10 american presidents: 
Barak Obama, Bill Clinton, Ronald Reagan, John Kennedy, Dwight Eisenhower, 
Franklin Roosevelt, Theodore Roosevelt, Abraham Lincoln, Thomas Jefferson, George 
\^hington. The concepts are typical of different periods in the history of the nation's 
development and represent the values and ideas that can be appealed to by the speaker. 
They influence the audience with the aim to enhance the cognitive factor in public 
consciousness. 
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Введение. Инаугурационный дискурс — элемент ораторского искус­
ства, основной целью которого является убеждение, а также манипуля­
ция общественным сознанием. Поэтому необходимость данной статьи 
обусловлена потребностью в комплексном анализе лингвистических и 
социокультурных аспектов американского инаугурационного дискурса. 
Специфика современного языка инаугурационного дискурса в последние 
годы активно обсуждается многими учеными. Методологическую осно­
ву исследования составляют труды отечественных и зарубежных лингви­
стов Т. А. ван Дейка [1, с. 7—37], В. Н Базылева [2], В. 3. Демьянкова [3], 
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В. И. Карасика [4], Г. Г. Почегщова [5], П. Серио [6], Ю. Б. Феденевой [7], 
Е. И. Шейгал [8]. Цель данной статьи — выявить социокультурные аспек­
ты инаугурационного дискурса и классифицировать основные концепты 
обращений американских президентов. 

Основная часть. Инаугурационная речь президента как разновидность 
институционального дискурса — первое официальное обращение главы 
государства к мультикультурной аудитории. Ему характерна языковая об­
разность, которая реализуется с помощью средств выразительности, рас­
сматриваемых как система манипулятивных языковых воздействий, аргу­
ментирующей речь политика: «Инаугурационные выступления сочетают 
приемы логической аргументации и выразительные языковые средства 
всех уровней для того, чтобы оказать сильное эмоционально-психологи­
ческое и прагматическое воздействие на аудиторию, взывая к националь­
ной гордости, патриотизму и высоким нравственным чувствам людей с 
помощью арсенала концептов, заложенных в национальном сознании и 
реконструирующих политическую картину мира» [9, с. 205]. 

В инаугурационных обращениях американских президентов просле­
живается преемственность национальных идеалов, традиций, ценностей. 
Тексты инаугурационных обращений характеризуются устойчивой ком­
позиционной структурой, включающей следующие компоненты: клятву 
президента; обещание достойно исполнять свои обязанности; обращение 
к историческому прошлому и новизне ситуации; изложение принципов 
внутренней и внешней политики; идеологическое осмысление насущных 
проблем; убеждение в великом предназначении Америки; обращение к 
Богу; оптимистический финал выступления. Инаугурационный дискурс 
представляется как совокупность взаимосвязанных концептов. 

Термин «концепт» в современной лингвистике используется для обо­
значения мыслительного образа, называемого той или иной лексической 
единицей: «Нельзя изучать смыслы вне того, без чего они не существу­
ют — без внутренних миров их носителей и в отвлечении от говорения и 
понимания как процессов» [10, с. 15]. Концепты представляют собой еди­
ницы культуры, включающие ценностную составляющую, и выступают 
теми структурами сознания, в которых фиксируются ценности социума: 
«Они занимают особое место в политическом сознании, представляя со­
бой ценности и идеи, к которым политики апеллируют в программных 
речах и обращениях, воздействуя на аудиторию с целью усиления когни­
тивного фактора в общественном сознании. Являясь условной едини­
цей, связующей мышление и речь, концепт нематериален, но его мате­
риализация, языковое выражение, осуществляется посредством слова» 
[ 11, с. 205—225]. Анализ концептов политической картины мира способ­
ствует пониманию сущности такой общественно важной и сложной об-
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ласти, как политика, результаты деятельности представителей которой 
во многом определяют статус и уровень жизни граждан. 

При рассмотрении текстов инаугурационных обращений десяти аме­
риканских президентов (Джорджа Вашингтона, Франклина Рузвельта, 
Абраама Линкольна, Барака Обамы, Джона Кеннеди, Теодора Рузвель­
та, Дуайта Эйзенхауэра, Рональда Рейгана, Томаса Джеферсона и Билла 
Клинтона) [12] методом выборки были отобраны компоненты концептов 
или слова: liberty 'свобода'', freedom 'свобода', America 'Америка', Americans 
Американцы', we 'мы', Constitution 'Конституция', safety 'безопасность', 
government 'правительство', trust 'доверие', democracy 'демократия', honor 
'честь', success 'успех',people 'люди', god 'Бог', leadership 'лидерство', states 
'штаты', strength 'сила', greatness 'величие', slavery 'рабство',patriotism 'па­
триотизм', crisis 'кризис', future 'будущее', responsibility 'ответственность', 
unity 'единство', wealth 'богатство', Independence 'независимость', work 'ра­
бота', rights 'права', power 'мощь', challenge 'вызов', nation 'нация', renewal 
'обновление', transition 'переход', life 'жизнь',peace 'мир', equality 'равен­
ство', law 'закон', friendship 'дружба', country 'страна', duty 'обязанность', 
race 'раса', development 'развитие', truth 'правда', war 'война', courage 'му­
жество', faith 'вера', economy 'экономика', together 'вместе', humanity 'че­
ловечность', heritage 'наследие' (50 слов). 

Далее был проведен количественный анализ слов-компонентов, от­
ражающих концепты, имплицитно представленные в языке инаугура­
ционного американского дискурса. В результате были выявлены общие 
типы слов-компонентов, свойственных американскому обществу: 1) об­
щие, наиболее употребительные: freedom 'свобода', America 'Америка', 
we 'мы', government 'государство', people 'люди', greatness 'величие', crisis 
'кризис', problems 'проблемы', work 'работа', rights 'права', power 'мощь', 
nation 'нация', life 'жизнь'',peace 'мир', country 'страна', war 'война', faith 
'вера', strength 'сила', courage 'мужество'', future 'будущее'; 2) новые, появ­
ляющиеся: transition 'переход', renewal 'обновление', new beginning 'новое 
начинание', challenge 'вызов', leadership 'лидерство'; 3) исчезающие: duty 
'обязанность', development 'развитие'; 4) временные (возникающие в опре­
деленный момент истории): safety 'безопасность', trust 'доверие', honor 
'честь', slavery 'рабство', responsibility 'ответственность', law 'закон', race 
'раса', heritage 'наследие', economy 'экономика', together 'вместе', humanity 
'гуманность', wealth 'богатство', Constitution 'Конституция', success 'успех', 
truth 'правда', States 'Штаты', liberty 'свобода',patriotism 'патриотизм'. 

Таким образом, изменения системы концептов диктуют изменения, 
происходящие в языке. Некоторые слова, выражающие определенные 
концепты, исчезают и появляются новые. Данный вывод следует из рас­
смотрения их использования в диахроническом срезе, который показы-
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вает, что для каждого этапа развития американского общества типичны 
определенные компоненты концептов, отражающие их исторические и 
социокультурные аспекты. Например, Б. Обама (2009) — nation 'нация', 
greatness 'величие', work 'работа', people 'люди', war 'война'; Б. Клинтон 
(1993) — America 'Америка', people 'люди', unity 'единство', work 'рабо­
та'; Р. Рейган (1981) — freedom 'свобода', America 'Америка', work 'работа', 
strength 'сила', country 'страна', renewal 'обновление'; Дж. Кеннеди (1961) 
freedom 'свобода', power 'мощь', renewal 'обновление', economy 'эконо­
мика', nation 'нация'; Д. Эйзенхауэр (1953) — freedom 'свобода', people 
'люди', peace 'мир', nation 'нация', war 'война', faith 'вера'; Ф. Рузвельт 
(1933) — nation 'нация', people 'люди', leadership 'лидерство', war 'война'; 
Т. Рузвельт (1905) —greatness 'величие', life 'жизнь', crisis 'кризис'; А. Лин­
кольн (1861) — Constitution 'Конституция', government 'государство', slavery 
'рабство', rights 'права', law 'закон',people 'люди'; Т. Джеферсон (1801) — 
rights 'права',peace 'мир', freedom 'свобода',power 'мощь'; Дж. Вашингтон 
(1789) — government 'государство', nation 'нация', country 'страна'. 

Так, для XIX в. характерны такие компоненты концептов, как 
government 'государство', Constitution 'Конституция', law 'закон', peace 
'мир', slavery 'рабство', rights 'права'. ДляXXв. — freedom 'свобода', nation 
'нация', war and peace 'война и мир', economy 'экономика'. А для XXI в., 
представленного Б. Обамой, типичны greatness 'величие', work 'работа', 
war 'война', nation 'нация'. Также анализ слов-компонентов, отражаю­
щих концепты, представленные в инаугурационных обращениях аме­
риканских президентов, обнаруживает тенденцию к сохранению тради­
ционных ценностей нации, выраженных следующими словами: freedom 
'свобода', work 'работа', hope 'надежда', life 'жизнь'',peace 'мир', greatness 
'величие', responsibility 'ответственность', success 'успех', honor 'честь', 
humanity 'гуманность'. 

Дальнейшее рассмотрение слов-компонентов позволило осуще­
ствить классификацию концептов по Е. А. Моргун, распределив их в 
зависимости от сферы функционирования в инаугурационном дискур­
се на «витальные» (все, что связано с явлением жизни и жизненными 
приоритетами) — safety 'безопасность', peace 'мир', future 'будущее'; «со­
циальные» (идея социального равенства и социальной справедливости, 
противодействия дискриминации) — freedom 'свобода', liberty 'свобода', 
patriotism 'патриотизм'; «политические» (идеологические и политиче­
ские ценности, предпочтения, политические нормы, принципы и иде­
алы) — government 'государство', law 'закон', Constitution 'Конституция'; 
«национально-культурные» — nation 'нация', America 'Америка', we 'мы', 
people 'люди', leadership 'лидерство', independence 'независимость'; «мораль­
но-этические» — challenge 'вызов', humanity 'гуманность', responsibility 'от-
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ветственность'; «эстетические» —greatness 'величие'; «религиозные» — God 
'Бог'; «экономические» — success 'успех'; «экологические» — nature 'при­
рода' [13, с. 380—385]. Такая классификация позволяет выявить концеп­
ты, которые наиболее ярко отражают социокультурные особенности аме­
риканского общества и к которым чаще всего апеллируют президенты в 
целях создания имиджа президента как гаранта единства народа и госу­
дарственной власти. 

Результаты анализа показали, что наибольший процент в инаугура­
ционных обращениях составляют национально-культурные (27 %), со­
циальные (12 %) и политические концепты (13 %). А это значит, что в 
инаугурационном дискурсе особое место занимают ценности американ­
ского общества. Но в то же время компоненты independence 'независи­
мость', democracy 'демократия', equality 'равенство' в рассматриваемых 
инаугурационных обращениях находят свое минимальное применение, 
хотя и являются основными для политического дискурса. Это мож­
но объяснить тем, что каждому историческому периоду свойственны 
определенные концепты, а данные компоненты, видимо, не нашли от­
ражения в ходе произнесения инаугурационных речей вышеперечис­
ленных президентов. Следовательно, они также могут быть отнесены 
к временным. 

Особого внимания заслуживает we-концепт 'мы-концепт', который 
является самым распространенным и выражен посредством компонен­
тов us 'нас', our America 'наша Америка', we 'мы', our nation 'наша нация', 
unity 'единство', cooperation 'сотрудничество'. Он символизирует единство 
президента и нации, что отражается в частотности использования этого 
концепта в инаугурационных обращениях всех президентов. 

Для выявления изменений в картине концептов инаугурационных 
обращений был использован компьютерный метод анализа слов компо­
нентов — Principal component analyses 'Анализ главных компонентов'. Ис­
ходными данными послужили 50 слов или компонентов концептов, ото­
бранных из обращений президентов, которые условно рассматривались 
как объекты анализа. Каждый президент на рисунке обозначен опреде­
ленной цифрой. Компоненты концептов представляют собой точки, на­
ходящиеся в многомерном пространстве. 

На основании данных об употребительности 50 отобранных слов-
компонентов компьютер размещает 10 «планет» на разном расстоянии 
друг от друга, показывая, таким образом, степень близости друг к другу 
10 речей президентов. Метод позволяет математическим способом выя­
вить признаки концептов и разместить объекты (обращения президен­
тов) по отношению друг к другу в двумерной плоскости. В ходе преобра-
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зования происходит сжатие информации и поэтому при компьютерном 
анализе достоверность фактов составляет 92 %. Исследование системы 
концептов компьютерным методом «Анализ главных компонентов» по­
зволило наглядно представить схожесть или различие инаугурационных 
обращений, а также сделать вывод, что система концептов инаугураци­
онных обращений различных президентов может изменяться при диа­
хроническом рассмотрении. 

Из полученного рисунка видно, что по содержанию основных кон­
цептов инаугурационные обращения 5, 3, 8 (соответственно Д. Эйзен­
хауэра, Р. Рейгана и А. Линкольна) значительно отличаются друг от дру­
га. Например, основными темами А. Линкольна являлись: law 'закон', 
slavery 'рабство', Constitution 'Конституция', rights 'права'; Д. Эйзенха­
уэра — liberty of the nation 'свобода нации', war and peace 'война и мир'; 
Р. Рейгана — power of the country 'сила страны', development 'развитие', 
work 'работа'. Речи Б. Обамы, Б. Клинтона, Дж. Кеннеди, Т. Рузвельта, 
Ф. Рузвельта, Т. Джеферсона и Дж. Вашингтона похожи, содержат схо­
жие концепты. 

6i 1 1 1 1 1 1 1 

•3 

4¬ 

2" .2 

•1 
О -

- 2 ¬ 

- 4 -

j I I I 
2 4 6 8 

Результаты метода анализа главных компонентов: 
1 - Б. Обама, 2009; 2 - Б. Клинтон, 1993; 3 - Е Рейган, 1981; 

4 — Дж. Кеннеди, 1961; 5 — Д. Эйзенхауэр, 1953; 6 — Ф. Рузвельт, 1933; 
7 — Т. Рузвельт, 1905; 8 — А. Линкольн, 1861; 9 — Т. Джеферсон, 1801; 

10 - Дж. Вашингтон, 1789. 
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Можно сделать вывод, что инаугурационное обращение отражает 
исторический этап развития общества и действия политика, направлен­
ные на улучшение уровня жизни. Для инаугурационной речи характер­
но объединение народа, нации, преемственность поколений, традиций, 
ценностей, провозглашение новых принципов управления, постановка 
целей, к которым будет стремиться избранный президент. То есть наличие 
идеологической программы. Г. Ю. Семигин считает, что «идеологическая 
программа определяет манипулятивное воздействие» [14, с. 64]. Следо­
вательно, так как язык инаугурационных обращений американских пре­
зидентов наполнен концептами, компоненты которых, выраженные сло­
вами, отражают социокультурные изменения общества в зависимости от 
исторических событий и также могут быть определены как эффективные 
механизмы манипулятивного воздействия на аудиторию, в целях созда­
ния имиджа президента как гаранта единства народа и государственной 
власти. Словарные компоненты концептов инаугурационных обращений 
могут быть представлены в виде следующей типологии: общие, времен­
ные, исчезающие, новые. 

Заключение. Таким образом, основными задачами инаугурационно-
го дискурса являются: власть — способность, право и возможность реша­
ющим образом влиять на деятельность и поведение людей посредством 
воли, авторитета, права, насилия; народ — единственный источник госу­
дарственной власти; президент — символ и гарант единства народа и госу­
дарственной власти, объединяющий власть и народ в одно целое. Анализ 
социокультурных особенностей инаугурационного дискурса, представ­
ленного системой концептов, рассматриваемых в диахроническом срезе, 
позволяет сделать вывод, что каждому этапу развития американского об­
щества свойственны определенные концепты, заложенные в националь­
ном сознании (такие как национальная гордость, патриотизм) и выражен­
ные словами-символами, которые составляют социокультурный пласт 
лексики, отражающий традиционные идейные ценности и националь­
ные ментальные особенности американского общества. Следовательно, 
инаугурационный дискурс представляется как совокупность взаимосвя­
занных концептов, выражающих идеологические установки и идейно-
политическую позицию избранного президента. 
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ИННОВАЦИОННЫЕ ПРОЦЕССЫ 
В ЕВРОПЕЙСКОМ ЯЗЫКОВОМ ОБРАЗОВАНИИ: 

ПРОБЛЕМЫ И ПРОТИВОРЕЧИЯ 

Е. Г. Полупанова 

В статье исследуются современные направления европейской языковой по­
литики сквозь призму инноваций. Автор прослеживает деятельность в этой об­
ласти Совета Европы и Европейской комиссии с конца 1980-х гг. и по настоящее 
время. В статье представлена хронология основных событий и их краткий анализ. 
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